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Maimonide sur le cas de "Sota"

préventive.

quelques tentations.

Statue moderne de Maimonide au cceur de
I'ancien quartier juif : la judéria
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Guide des égarés 3°™ partie, chapitre 49

Comme le soupcgon d'infidélité et les doutes qui peuvent avoir lieu sous ce rapport sont
fréquents a I'égard de la femme, le Torah a prescrit des dispositions a I'égard de la femme
soupgconnée d'adultére ; et ce procédé avait nécessairement pour suite que toute femme
mariée, craignant la terreur des eaux ameres, s'observait avec un soin extréme et se gardait
bien de causer un chagrin au cceur de son mari. En effet, si la femme était pure et qu'elle pat
entierement rassurer son mari sur son compte, la plupart des hommes auraient bien donné
tout ce qu'ils possédaient pour se racheter de I'acte auquel elle devait étre soumise. Et ils
auraient méme préféré la mort a cette grande ignominie, a savoir délaisser découvrir la téte
de la femme, mettre ses cheveux en désordre, déchirer ses vétements de maniére a
découvrir la poitrine, et de lui faire le tour du sanctuaire en présence du public, femmes,
hommes et grand tribunal. Ainsi en inspirant la crainte, on a prévenu de grands malheurs qui
peuvent troubler I'ordre dans beaucoup de maisons.

Traduction : Guide des égarés, traduction Salomon Munk. Ed. Verdier.

Pour Maimonide (1138-1204), la raison des lois si
dures concernant la femme soupgonnée est d'ordre

En effet, puisque ni la femme, ni le mari n'ont envie
de subir une humiliation publique; chaque couple
vivra dans la fidélité et dans la vigilance par rapport a
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